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YOUR FAITH
HAS SAVED

YOU.

—_—LUKE 17:19 —8

TWENTY-EIGHTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
E B

OUR MISSION / NUESTRA MISION
We the Church of St. Joseph, a community of believers in Jesus the Christ, are called to promote the Gospel
of our Lord to the world. We shall welcome the stranger and enrich the lives of the faithful through the diverse and
multicultural ministries and through catechesis.
Nosotros, la Iglesia de San José, una comunidad de creyentes en Jesus el Cristo, somos llamados a promo-
ver el Evangelio de nuestro Seior al mundo. Vamos a dar la bienvenida al extranjero y enriqueceremos la vida de
los fieles a través de los ministerios diversos y multiculturales y a través de la catequesis.

ADMINISTRATION PARISH STAFF WEEKDAY MASS TIMES
Parochial Administrator ;yfifg)rrgs’sic;etaly Misas entre semana
. ubi ,
Rev. Juan Martin Escobedo, MSP ary

Daniel Ortiz, Receptionist English: Monday - Friday 7am
Parochial Vicar MAIN OFFICE HOURS Espafiol: Martes, Miercoles y Viernes 6pm
Monday - Friday 8:00am - 6:00pm Jueves 7pm
Misioneros RELIGIOUS EDUCATION OFFICE
Servidores de la Helen Nery, Coordinator (909) 822-3411 Holy H’I%ur / Hora S6anta
2 HOURS Mon. Thu. Fri. 8am-12pm every Thursday at 6pm

ST. JOSEPH CATHOLIC CHURCH

I Tue. Wed. 4:30pm—7:30pm cada jueves a las 6pm




Twenty-Eighth Sunday in Ordinary Time

Mass Intentions - Intenciones de la Misa

Monday - October 13, 2025
7:00 am Parishioners

Tuesday - October 14, 2025

7:00 am Parishioners

6:00 pm Cumpleafios de Francisco Avitia
Wednesday - October 15, 2025

7:00 am Armando and Josefina Nufiez— Wedding Anniversary
6:00 pm T Baudelia Leiva

Thursday - October 16, 2025

7:00 am Parishioners
6:00 pm T Tomas Gomez

Friday - October 17, 2025

7:00 am T Lorinne Masanque
6:00 pm Aniversario de boda de Jests y Fabiola Castro

Saturday - October 18, 2025

4:30 pm T José Castro, T Dayana Zuquimia, T Maria Guillen
6:30 pm T Lorinne Masanque

Sunday - October 19, 2025

7:00 am Parroquianos

9:00 am Henry Tito- Birthday Blessings

11:00 am T Conrado and Loreinne Masanque

1:00 pm Parroquianos

3:00 pm Cumpleafos de Cristal Pineda

5:00 pm Hope Bayulot— Birthday Blessings

7:00 pm T Vicente Velasco, T Elisa Arredondo,
t Leonel Valdovino

Praying for our sick
Teresa La Vau, Isabel Gutierrez

Praying for our recently deceased
Jests Ruiz Diaz

WEEKEND MASS TIMES
Sunday Mass / Misa del Domingo
Saturday / Sabado : 4:30pm - Espariol
6:30pm - English
7:00pm - Vietnamese
(In the Church)
Sunday / Domingo: 7:00am - Espafiol
9:00am - English

11:00am - English
1:00pm - Espatiiol
3:00pm - Espafiol
5:00pm - English
7:00pm - Espaiiol
All mass times are being held in the Rutilio del Riego Hall with exeption of the
Vietnamese mass and the week days at 7:00 am

Todas las misas son en el Salén Rutilio del Riego con excepcién de la misa en viet-
namese y las misas delas 7:00 am

1

Saints & Special Observances / Los Santos y otras
celebraciones

Sunday / Domingo: 28th Sunday in Ordinary Time

Monday / Lunes: Columbus Day; Indigenous Peoples'

Day

Tuesday / Martes: St. Callistus I, Pope and Martyr

Wednesday / Miercoles: St. Teresa of Jesus, Virgin and Doctor
of the Church

Thursday / Jueves: St. Hedwig, Religious; St. Margaret
Mary Alacoque, Virgin

Friday / Viernes: St. Ignatius of Antioch, Bishop and
Martyr

Saturday / Sabado: St. Luke, Evangelist

Next Sunday / Proximo 29th Sunday in Ordinary Time; World
Domingo Mission Sunday ©LPI

Readings for the Week / Lecturas de la Semana

2 Kgs 5:14-17/Ps 98:1, 2-3, 3-4 (see
2b)/2 Tm 2:8-13/Lk 17:11-19

Sunday / Domingo

Monday / Lunes: Rom 1:1-7/Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4/Lk

11:29-32

Tuesday / Martes: Rom 1:16-25/Ps 19:2-3, 4-5/Lk 11:37-
41

Wednesday / Miercoles: Rom 2:1-11/Ps 62:2-3, 6-7, 9/Lk 11:42-
46

Thursday / Jueves: Rom 3:21-30/Ps 130:1b-2, 3-4, 5-6ab/
Lk 11:47-54

Friday / Viernes: Rom 4:1-8/Ps 32:1b-2, 5, 11/Lk 12:1-7

Saturday / Sabado: 2 Tm 4:10-17b/Ps 145:10-11, 12-13, 17-

18/Lk 10:1-9

Next Sunday / Proximo Ex 17:8-13/Ps 121:1-2, 3-4, 5-6, 7-8
Domingo: (see 2)/2 Tm 3:14-4:2/1k 18:1-8 @©LP1

SUNDAY READINGS
First Reading:

Naaman went down and plunged into the Jordan
seven times
at the word of Elisha, the man of God.
His flesh became again like the flesh of a little child,
and he was clean of his leprosy. (2 Kgs 5:14)

Psalm:

The Lord has revealed to the nations his saving power. (Ps
98)

Second Reading:

If we have died with him
we shall also live with him;
if we persevere
we shall also reign with him. (2 Tim 2:11-12)

Gospel:

Then he said to him, “Stand up and go;
your faith has saved you.” (Lk 17:19)

©LPi



Meditacion del Evangelio / Gospel Meditation 2

Vigésimo Octavo Domingo del Tiempo Ordinario
Evangelio Lucas 17: 11—19

En nuestros tiempos se conversa sobre muchas cosas: moda, politica, belleza, o sobre quién tiene mejor estatus
en la sociedad. Pero de lo que rara vez se dialoga es sobre la fe. Para muchas personas, ese tema parece pasado de moda.
Sin embargo, el domingo pasado y este domingo, Jestis nos muestra lo que es la fe. Hoy se alaba el espiritu de
agradecimiento de un leproso, y ese agradecimiento a Dios nace precisamente de su fe. Fueron curados diez, pero solo
uno, nos narra el Evangelio, regres6 a dar gracias: "Uno de ellos, al verse sano, volvié de inmediato alabando a Dios en
alta voz, y se eché a los pies de Jestis con el rostro en tierra, dandole las gracias" (Lucas 17:15-16). Después de ese acto
de gratitud, se dio un didlogo entre Jesus y el hombre, y Jests le dio una respuesta inmediata: "Levdntate y vete: tu fe te
ha salvado" (Lucas 17:19).

San Atanasio de Alejandria, en su Carta Festal (c. 295—373), dice lo siguiente: "El Maestro alabd el espiritu agradecido de
uno de aquellos, pero le disgusté el comportamiento de los nueve ingratos, porque no reconocieron al autor de su
beneficio. Pensaron mds en la curaciéon de su lepra que en quien los habia curado. Ciertamente, el que fue curado
escuché del Sefior: 'Levantate, vete: tu fe te ha salvado’. Los agradecidos y los que alaban a Dios son como hermanos,
que bendicen a su Salvador por los beneficios que de El han recibido.” iSefior, dame un corazén agradecido!

Twenty-Eighth Sunday in Ordinary Time
Gospel Luke 17: 11—19

Dorothy Day, the great Catholic activist, doubted God’s existence. At least in her early adult years. But something
changed when after giving birth to her daughter, she experienced an overwhelming gratitude. She later described how, as
she held her daughter, the only appropriate response was a kind of unlimited gratitude. She had done nothing to deserve
such a gift — this tiny, miraculous life — but there she was, flooded with gratitude, completely undone by the love of such
a Giver.

Something similar occurs in Luke 17:19 when Jesus tells a healed leper, “Stand up and go; your faith has saved
you.” This man had already received physical healing through his faith. But the moment of an even deeper
transformation came when he turned back, fell at Jesus’ feet, and gave thanks. Like Dorothy, this man’s gratitude led him
to encounter the Giver.

Isn’t that what we want, too? Gratitude to God has the power to break our chains of sadness, bitterness, and
disenchantment. It empowers us to step out of the prison of self-pity and into the reality of God’s abundant love. It shifts
our focus from what we lack to what we have received, from what wounds us to what heals us.

Where do we learn this? The Mass. The priest prays: “It is truly right and just, our duty and our salvation, always
and everywhere to give you thanks.” Always. Everywhere. Not just when life is easy. Not just when prayers are answered
as we expect. Gratitude is not a passive feeling; it is an act of faith. In the eucharist, we remember that Christ himself has
given everything for us. And in this act of gratitude, we are healed. — Father John Muir

©LPi



A Message from / Mensaje de Rev. Juan Martin Escobedo 3
Origen of Halloween

Unfortunately, many pagan customs have infiltrated our Catholic religion. Without realizing it, we have celebrat-
ed things that go against the teachings of Jesus Christ. This time we'll talk about Halloween. In this celebration children
are very involved, because they disguise the way to ask for a candy, so as not to make a prank. These costumes are allu-
sive to monsters, witches, mummies, vampires, pumpkins, deaths, demons, etc. Some make the cheap argument that it is
about mocking evil a day before all the saints' day, parody style. But inadvertently, they are giving a cult and opening
doors for Satan to influence people, prompting various reactions in children.

The first reaction is to cauterize rejection of pagan or satanic things, seeing them as friendly. Such is the case of the
Smurfs, they are the seven deadly sins in a kind version and the bad ones are a cat named Azrael and its owner is called
Gargamel, which is his name dressed as a priest. In the case of Halloween, it's the same situation. In children's costumes,
demons, vampires, pumpkins, deaths present them with a funny or friendly face, to present them as harmless. But what's
wrong with celebrating halloween if no one gets hurt? A lot of people are asking. First of all, we must understand that the
celebration of Halloween means "All hallow's eve", a word that comes from Old English, and which means "eve of all
saints", as it refers to the night of 31 October, the eve of the Feast of All Saints . However, the ancient Anglo-Saxon cus-
tom has robbed him of his strict religious sense to celebrate instead the night of terror, of witches and ghosts. Halloween
marks a return to ancient paganism, a trend that has also spread among Hispanic peoples.

Origen del Halloween

Desafortunadamente, muchas costumbres paganas se han infiltrado en nuestra religiéon catélica. Sin darnos
cuenta, hemos celebrado cosas que van en contra de las ensefianzas de Jesucristo. En esta ocasion hablaremos del Hal-
loween. En esta celebracion se ven muy involucrados los nifios, debido a que se disfrazan para pedir un dulce, para no
hacer una travesura. Estos disfraces son alusivos a monstruos, brujas, momias, vampiros, calabazas, muertes, demonios,
etcétera. Algunos dan el argumento barato de que se trata de burlarse del mal un dia antes del dia de todos los santos, al
estilo de parodias. Pero sin darse cuenta, estin dando un culto y abriendo puertas a que Satanas realice su influencia en
las personas, provocando diversas reacciones en los nifios.

La primera reaccion es cauterizar el rechazo hacia las cosas paganas o satinicas, viéndolos como amigables. Tal es el caso
de los Pitufos, son los siete pecados capitales en una version bondadosa y los malos es un gato llamado Azrael y su duefo
se llama Gargamel, que es su nombre vestido como un sacerdote. En el caso del Halloween es la misma situaciéon. En los
disfraces para nifnos, los demonios, los vampiros, las calabazas, las muertes, los presentan con un rostro chusco o amiga-
ble, para presentarlos como inofensivos. éPero qué tiene de malo celebrar halloween si no se dafia a nadie? Preguntan
muchas personas. Primero que nada, debemos de entender que la celebracion del Halloween significa "All hallow's eve",
palabra que proviene del inglés antiguo, y que significa "vispera de todos los santos", ya que se refiere a la noche del 31 de
octubre, vispera de la Fiesta de Todos los Santos. Sin embargo, la antigua costumbre anglosajona le ha robado su estricto
sentido religioso para celebrar en su lugar la noche del terror, de las brujas y los fantasmas. Halloween marca un retorno
al antiguo paganismo, tendencia que se ha propagado también entre los pueblos hispanos.

Si quiere saber mas sobre esto puede seguir el link: Todo Sobre el Halloween de aciprensa.com
Bye chaus.
Unidos en Cristo Misionero,

Pbro. Juan Martin Escobedo, MSP



Twenty-Eighth Sunday in Ordinary Time 4
(PRACTICING) CATHOLIC - BENEATH THE SURFACE

By Colleen Jurkiewicz Dorman

Mini reflection: I have enough faith to know that God can heal me. But do I have enough faith to
embrace the purpose for which He heals me?

Your Faith Has Saved You

Your faith has saved you. These are the words I pray I will hear when my heart stops beating, when the last breath has
left my lungs.

We hear Jesus say these words, or words like them, several times in the Gospels: to the woman bold enough to grasp for
his cloak in a crowd, to the men who testify to their belief that he can restore their sight, to the leper kneeling before him
in thanks.

These are some of my favorite passages in all of Scripture, because they illustrate so beautifully what salvific faith is —
and what it is not.

It’s so easy to think that I have done all the necessary work by simply believing. Yes, Christ is my Savior. Yes, the Church
is his bride. Yes, this doctrine is true, that dogma is infallible, so on and so forth.

I believe!
Well, so what? Satan believes, too. It doesn’t do him any good.

The lepers had faith — so they begged Jesus to heal them. They had faith — so they followed his instructions and went to
the priests. Their faith was sufficient to motivate these actions, which led to their physical healing. But only one had faith
strong enough to understand that physical healing doesn’t mean anything without spiritual results. Only one had enough
faith to go back to the source of his healing and say, “Thank you. Now what?”

I have enough faith to know that God can heal me. But do I have enough faith to embrace the purpose for which He heals
me?

If Jesus tells you that your faith has saved you, he isn’t talking about faith as merely an internally held belief. In each of
these Gospel passages, he’s talking about faith as a conviction that is making itself seen. Heard. Felt. He’s talking about
an arm that is reaching for the hem of a garment, a voice that says “I believe” or a knee that is bent in gratitude.

He’s talking about faith that is so strong it becomes action. This is the faith I hope I can have.

(QUESTIONS OF THE WEEK - INVITE PARISHIONERS TO REFLECT AND RESPOND TO SCRIPTURE

15t Reading Question:
Naaman was cleansed of leprosy and committed to worshipping no other god except the Lord. What might be one com-
mitment you could make to the Lord in the coming days?

2nd Reading Question:
Paul teaches Timothy the importance of perseverance in faith. What are some obstacles you have had to overcome in life?

Gospel Question:
Jesus praises the cleansed leper who returned to thank him personally. Is there someone in your life that you should be
thanking?

Prayer of Gratitude

Dear Lord,

Every day is full of blessings from Your generous hands. Thank You for waking us this morning, filling our lungs
with breath. Thank you for the ways You are healing our past, working in the present, and opening possibilities for
the future.

Amen.

©LPi



Vigésimo Octavo Domingo del Tiempo Ordinario 5

(PRACTICANDO) CATOLICA: RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS

Por Colleen Jurkiewicz Dorman

Mini Reflexiéon: "Aumenta mife". Se lo he dicho a Dios muchas veces, imaginando una vida de
oracion que no requiere esfuerzo y una vida sacramental que no tiene complicaciones. Fe facil, eso es lo que pido,
y mucha, por favor. Pero la fe facil no es fe en absoluto.

El Padre que Sabe lo que Quieres
Es facil darle a tu hijo lo que est4 pidiendo. Es dificil darle lo que quiere.

Si un nifio pide comer un cono de helado, no hay nada de malo en darle uno. Pero si esta exigiendo de mal humor un
cono de helado a las 7:45 de la manana, lo que quiere, ya sea que se dé cuenta o no, es algo de proteina y granos integra-
les y un poco de aliento para seguir adelante con su dia.

Asi que le das huevos y pan tostado, y lo ves luchar para aceptarlo. A veces lo hace y a veces no, pero, de cualquier mane-
ra, estaras aqui. Lo perdonaras por los apodos que te diga y pondras el desayuno saludable en la nevera, esperandolo
cuando esté listo para comerlo.

"Aumenta mi fe". Se lo he dicho a Dios muchas veces, imaginando una vida de oracién que no requiere esfuerzo y una
vida sacramental que no tiene complicaciones, una aceptaciéon de la verdad que es inquebrantable. Fe ficil, eso es lo que
pido, y mucha, por favor.

Pero la fe facil no es fe en absoluto, y la fe en que no eres lo suficientemente fuerte para sostenerla te rompera los brazos.
Y lo que Dios nunca har4, es decir: "Claro, nino, aqui tienes", y hacer pasar un regalo falso como si fuera real, solo para
que ambos nos sintamos bien. No me entregara algo para lo que no sea lo suficientemente fuerte para sostener.

Esa seria una jugada clasica de padre perezoso. Eso seria un movimiento de cono de helado a las 7:45 a.m.

En cambio, El observa cuidadosamente mientras navego por el terreno accidentado de la vida espiritual, listo para susu-
rrarme instrucciones al oido. El contiene la respiracién mientras los desafios de este mundo crean profundos surcos en
mi alma, y luego riega esos surcos con las aguas vivificantes de la gracia, transformandolos en valles de consuelo y respi-
ro.

A veces lo llamo por apodos. A veces rechazo lo que El me ofrece. Después de todo, no es lo que pedi.

Pero es lo que quiero. Por suerte, El lo sabe mejor que yo.

PREGUNTAS DE LA SEMANA - INVITAR A PARROQUIANOS A REFLEXIONAR Y RESPONDER

Pregunta de la 12 Lectura:
Naaman fue limpiado de lepra y se comprometi6 a no adorar a ningtn otro dios excepto al Sefior. ¢Qué compromiso po-
drias hacer con el Sefior en los proximos dias?

Pregunta de la 22 Lectura:
Pablo le ensefia a Timoteo la importancia de la perseverancia en la fe. ¢Qué obst4culos has tenido que superar en la vida?

Pregunta del Evangelio:
Jests elogia al leproso limpiado que regres6 para agradecerle personalmente. ¢ Hay alguien en tu vida a quien deberias
agradecer?

Oracion de Gratitud

Amado Sefior,

Cada dia est4 lleno de bendiciones de Tus manos generosas. Gracias por despertarnos esta mafiana, llenando nuestros
pulmones de aliento. Gracias por las formas en que estas sanando nuestro pasado, trabajando en el presente y abriendo
posibilidades para el futuro. Amén.

©LPi



Announcements / Anuncios

VO

Diocese of San Bernardino

X1 Diocesan seminarians in formation
‘@’ BERNARDINOY Seminaristas diocesanos en formacién

October/Octubre 2025

Please pray for our seminarians in formation to the Priesthood
Por favor rece por nuestros seminaristas en formacion sacerdotal

FUND

Diocese Goal/ Meta de la Dibcesis: $46,700.00
Pledges Made/Promesas Hechas: $31,151.00
Gifts Received/Donaciones Recibidas: $54,110.32
Donors/Donadores: 142

God our Father, Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat Padre Nuestro,
We thank you for calling 1 2 2 Te damos gracias por lla-
) Ruben Chavarria | Jonathan Lopez | Rafael Martinez | Oscar Yanez i
men and women to serve Holy Innocents, | OL of Guadalupe, St. George, St. Paul the mar a hombres y mujeres a
in your Son’s Kingdom Victorvifle San Bemardino Fontana Apostle, servir en el Reino de tu
. . Chino Hills
as priests, deacons. reli- Hijo como sacerdotes,
gious, and consecrated 5 ) . 6 ) 7 ) 8 9 . 10 i 1 didconos v personas consa-
T Oscar Montalvo | Oliver Garcia- |Nick Prud’homme | Mike Guerrero Matthew Luis Morales Luis Angeles
persons. Send your Holy | o e accumption, Tirado Sacred Heart, Holy Family, Glaudini St, Christopher, Holy Family, gradas, Manda tu Santo
Spirit to help us respond | San Bemardino  |Holy Nome of Jesus | Palm Desert Hesperia St. Paul the Moreno Valley Hesperio Espiritu para ayudar a que
y Redlands Apostle, Chine Hills ’
generously and coura- otros respondan con gene-
geously to your call. 12 13 14 15 16 17 18| rosidad y valentia tu llama-
May our community of Larry Curtis  |Juan Samaniego | Joseph An Joshua Doran | Jose Hernandez- Jose Fabian Jesus Navarro o Chon cosotlen com
_ St. Patrick, OL of Assumption Nguyen 5t. Thomas Olea Hernandez San Salvador, i
faith support vocations Moreno Volley San Bernordino | St. Anthony Mary the Apostle, St. Frances of Rome St. Joseph Colton dad de fe apoye las voca-
of sacrificial love in our Claret, Anaheim Riverside Wildomar Upland ciones de amor sacrificial
youth. We ask this 19 20 2 2 a3 2 2 el fuestros jovenes adul-
R e Jacob Ponce  |lsaias Delgadillo |Isaiah Valenzuela Earl Reyes Declan Osueke Christopher Cesar Caldera !
g St. Frances of Rome, | St.John XXIl | SL Francis of Assisi | St. Christopher Serra House Rodriguez St John XX1Ii tos. Te lo pedimos por
Christ, who lives and Wildomar Rialto Lo Quinta Moreno Volley Grond Terrace | St. Francis of Assisi Riolto nuestro Seflor Jesticristo
1 n La Quinta . . ;
reigns with you and the quien vive y reina conligo
Holy Spirit, one God, 26 27 28 29 30 31 en la unidad del Espiritu
for ever and ever. Anthony Anthony Albert Salcido | Alan Guerrero : ;
ci-takia el st Patrick, st Chirtes o Santo, un solo Dios, por
Amen St. Martha, Corpus Christi Moreno Valley Borromeo, v c ONS los siglos de los siglos.
Murrieta Corona Bloomington
‘ Amén
Vocations Office | 12716 QOriole Ave. Grand Terrace, CA 92313 | Phone (909) 783-1305 | E-mail; vocations@sbdiocese.org
www.dshvocations.org n n @ #5BDioceseVocations
D IOCESAN Diocesan Development Fund Campaign Progress /
Progreso del Fondo del Desarrollo Diocesano :
“MY EYES HAVE SEEN
EVE LO PM ENT YOUR SALVA:[UIEM"

2025

Fondo del
Desarrollo
Diocesano

Percent of Goal/Porcentaje de la Meta: 115.87 %

Thank you for your Donation! iGracias por su Donacion!




Announcements / Anuncios

17080 ARROW BLVD. FONTANA, CA WE INVITE YOU...

92335.

S3RD EUCHARISTIC
CELEBRATION

FOR THE DEFINITIVE CANCELLATION
OF THE PLANNED PARENTHOOD
= PROJECT IN FONTANA AND FOR THE
PROTECTION(OF. FAMILIES
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Camina con 2
W¢necesitadas

(Esta embarazada y/o tiene hijos?
:Necesita ayuda y recursos?

En Camina con
Madres necesitadas,
iEstamos aqui para USTED
con el amor de Cristoi

Nuestros voluntarios
ofrecen apoyo
y pueden ayudarla con
una variedad de asuntos.

Soluna is free, confidential, and made for teens

Puede encontrar

and young adults ages 13 to 25 in California. ' recursos locales
A space to build coping skills, set goals, and 4 gratuitos o d_e_ba]o costo
get 1:1 support to navigate life’s challenges. | en nuestro sitio web:
» sites.google.com/view/walkingwithmoms-inlandempire
1:1 coaching for mental Secure, moderated Mood log, articles, and 4
health support peer community tools for self-care
- . g Si tiene preguntas, envie un correo electréonico a

+ Care Navigation: A helping hand to locate critical local resources like food, housing, therapy, and more. walkingwithmoms.hope@gmail.com.

& s

4

Copyright © 2024, United States Conference of Catholic Bishops, Washington, D.C. "
All rights reserved.
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Walking with
: my/m)d/in Need

Are you Pregnant and/or Parenting?
Could you use Support and Resources?

At Walking with Moms in Need,
We are here for YOU with
the love of Christ!
Our Volunteers offer support
: and can help you with
& an array of matters.
A
Soluna es gratuito, confidencial y estd hecho para *
adolescentes y adultos jovenes de 13 a 25 afios en California. " You can find
free or low-cost local
Un espacio para desarrollar habilidades para seguir adelante, establecer metas ) resources on our website:
y obtener apoyo personalizado para manejar los desafios de la vida.
Coaching uno a uno Registro de estado de ’ sites.google.com/view/walkingwithmoms-inlandempire
Comunidad segura animo, articulos y
para el apoyo a la
y moderada herramientas para el
salud mental autocuidado
For questions, please email walkingwithmoms.hope@gmail.com.
+ i6n de apoyo: una mano amiga p encoﬂuarmicurrsfxrloules esenciales como comida, vivienda, terapia y mas.

Copyright © 2024, United States Conference of Catholic Bishops, Washington, D.C.
All rights reserved.
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Visita SolunaApp.com o descarga Soluna escaneando el cédigo QR.
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Domingo de la caridad
Charity Sunday

18 y 19 de octubre, 2025
October 18t and 19th 2025

Grupo Misioneros de la Fe

Te invitan a su reunion semanal los dias lunes a

las 6:30pm en el edificio de la Educacién Religi-
osa.

Acompananos arezar el Rosario
bilingie a las 5:00 pm

De Lunesa Viernes en el salon
Rutilio del Riego.

Sabado y Domingo en el salon
Social.

October, Rosary month

Join us to pray the bilingual Rosary
at 3:00pm

Monday to Friday in the Rutilio del
Riego Hall.

Saturday and Sunday in the Social
Hall.

Clases de baile @ R..
para todos los

Especiale: -

(Solo para Necesidades ESHECIGIES) S

CUANDO; sibadosalas
1u;30"§nv%§g ‘

DI)H])E?En el Salén
Social de la Iglesia San José en
17080 Arrow Blvd. Fontana CA

92335

JE IE for all the Angeles
Especiales!
for Especial Needs)

W H E N: Saturdays at
10:30am

WHERZE: Social Hall

of San Joseph Catholic Church

at 17080 Arrow Blvd. Fontana CA
92335

»e

FOR MORE INFORMATION CALL: HELEN NERI 909-699-3614
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SOCIAL ASSISTANCE
RESOURCES

* In case of emergency dial 911

Office of Child & Youth Protection
Diocese of San Bernardino

Tel: (909) 475-5128
Fax: (909) 475-5126

Restoring Me Retreats
Healing Retreats for Survivors
of Abuse & Violence

Tel: (909) 475-5129

To Report Abuse in our Diocese
(888) 206-9090 or (909) 855-2296

Child Protective Services
San Bernardino County: (800) 827-8724
Riverside County: (800) 442-4918

LIFE LINE - Suicide Prevention
1-800 273-8255

Crisis Text Line

Text 741741 from anywhere in the USA
text with a trained Crisis Counselor.

Catholic Charities Counseling
San Bernardino

Tel: (909) 763-4970

Riverside

Tel: (951) 801-5282

Coachella Valley

Tel: (760) 449-7877

High Desert
Tel: (760) 989-4090

County Services

Counseling, Domestic Violence, Drug Addiction, Food
Pantry, Education and Parenting Support, Expecting
Mothers Support, Senior Citizen Services, Refugees,
Suicide Prevention

San Bernardino County

Dial 2-1-1 or (800) 435-7565

Riverside County
Dial 2-1-1 or (800) 464-1123

Sanacion Despuds del Aborto Retiro de T'in de Seinana

Vinedo de Raquel

Sanando Corazones Rotos un fin de semana a la vez

RECURSOS DE
ASISTENCIA SOCIAL

* En caso de emergencia llame al 911

Oficina para la Proteccion de Ninos y Jovenes

Di6cesis de San Bernardino

Tel: (909) 475-5128

Fax: (909) 475-5126

Retiros Recuperandome

Retiros de Sancion Para Sobrevivientes
de Abuso y Violencia

Tel: (909) 475-5129

Para Reportar Abuso en la Diécesis
(888) 206-9090 o al (909) 855-2296

Servicios de Proteccion de Menores
Condado de San Bernardino: (800) 827-8724
Condado de Riverside: (800) 442-4918

LIFE LINE - Prevencion de Suicidio
1-800 273-8255

Crisis Text Line

Envie un texto al 741741 en los Estados Unidos
para textear con un consejero (en inglés)
Consejeria de Caridades Catdlicas
San Bernardino

Tel: (909) 763-14970

Riverside

Tel: (951) 801-5282

Bajo Desierto y Valle de Coachella

Tel: (760) 449-7877

Alto Desierto

Tel: (760) 989-4090

Servicios de Condados

C jeria, Violencia Dt ica, D

Comida, Educacién y Apoyo para Padres, Apoyo a
Madres Embarazadas, Servicios a Personas de la
Tercera Edad, Refugio, Prevencion de Suicidio

Condado de San Bernardino
Marque al 211 o (800) 435-7565

Condado de Riverside
Marque al 211 o (800) 464-1123

Retiro en Espaiol

17,18,y 19 de octubre del 2025

Inscripcién Limitada

Los retiros del fin de semana del Vifiedo de Raquel son una oportunidad

bellisima para cualquier mujer o hombre que ha luchado con el dolor
emocional o espiritual de un aborto. Es terapia para el alma y una
oportunidad para desahogar y reconciliar las emociones dolorosas,

para poder empezar el proceso de restauracion, renovacion y sanacion.

Que este afo sea tu tiempo para experimentar el amor

misericordioso de Dios y acompariar a tus hermanos y
hermanas en la peregrinacién a la sanacion.

El retiro y la inscripcion son estrictamente privadas.
Todas las preguntas seran respondidas confidencialmente.

PARA MAS INFORMACION:

(909) 520-3867 | rachelhopeandhealing@sbdiocese.org

Estas son lineas privadas. Puedes dejar un mensaje confidencial y saber que te
regresaremos la llamada con discrecion.

Para mas informacion visite la pagina: \\Mw.clvincdndcrnquclnrg

Rachels\
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FREE
Monthly Medical Clinics in 2024

Discover a new opportunity for free healthcare services in San Bernardino! Dignity
Health - Community Hospital of San Bernardino has teamed up with the
Lestonnac Free Clinic to host monthly medical clinics that provide complimentary
services for diabetes, hypertension, and primary care for uninsured adults. Don't
miss out! Join us on any of the days listed below in 2024. Help spread the word to
anyone in need.

First & Third Thursday Second Thursday of Fourth Thursday of
of each month each month each month
10am-2pm 10am-2 pm 10am-1pm

St. Joseph Church St. Tekakwitha Church Akoma Unity Center

Fontana, CA 92335 anning, n ino,
(909) 822-0566 (909) 806-1816 (909) 806-1816

2 Dignity Health.
?e Congmunit?/’Hospital of

San Bernardino

meyard

Healing Broken Hearts One Weekend at a Time J

Post Abortion Flealing Weekend Retreat

English Retreat

October 31 - Nov 2

Registration is Limited

Rachel's Vineyard weekend retreats are a beautiful opportunity for any
woman or man who has struggled with the emotional or spiritual pain
of an abortion. It is therapy of the soul and an opportunity to release
and reconcile painful emotions to begin the process of restoration,
renewal and healing.

Let this year be your time to experience God's merciful
love and join others in this pilgrimage to healing.

The retreat and registration are strictly private.
All inquiries will be answered confidentially.

CONTACT:
(909) 475-5353 | rachelhopeandhealing@sbdiocese.org

These are private lines. You may leave a confidential message and know that recurn
phone calls are made with discretion.

TO ]earn more about the program visit: \\\\'\\’4I‘ﬂChL‘lSViﬂ("\'llrd.Ol'g




Parish Information and Services - Informacion Parroquial y Servicios

Eucharistic Adoration / Adoracion al Santisimo:
Monday—Friday after the 7am mass until 8:30pm
Lunes a Viernes después de misa 7am hasta las 8:30pm

Every First Friday of the month we have 24hours
Eucharistic Adoration. We encourage you to sign up for a
time to cover.

Cada primer Viernes del mes tenemos la Adoracién al
Santisimo las 24 horas. Los invitamos a que se apunten
para cubrir un horario.

Baptisms / Bautismos

Must turn in Birth Certificate from the county for the
child. Godparents are required to meet Canon Law
requirements in order to be godparents. Baptism Class is
required for both parents and godparents. All paperwork
must be turned in to the parish office. One month in
advance is required.

Debe de entregarse la acta de nacimiento nifio/a del
condado. Los padrinos deben de cumplir con los
requerimientos establecidos por la ley candnica de la
Iglesia. La clase de preparacion para el bautizo es
necesaria para padres y padrinos. Todos sus documentos
deben ser entregados a la oficina parroquial. Se requiere
un mes de anticipacion.

Marriage / Matrimonio

Six months in advance is required. Please call the parish
office for more information.

Seis meses de anticipacién es requerido. Favor de llamar
a la oficina parroquial para mas informacion.

Anointing of the Sick / Uncion de los Enfermos
Please call the parish office early in serious illness.
Favor de llamar a la oficina parroquial en enfermedades criticas.

Quinceaiieras

Reservation must be done three months prior to the
desired date. Classes are required and mass must be paid
in full at time of reservation. Please call the parish office
for more information.

Reservacion de la misa debe ser hecha por lo menos tres
meses antes. Clases para la Quinceafiera son requeridas y
la misa tiene que ser pagada completa al tiempo de la
reservacion.

SERVICES
Diocese of San Bernardino (909) 475-5300
1201 Highland Ave. San Bernardino, CA 92404
http://www.sbdiocese.org/

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD
by a priest, deacon, employee, or volunteer, call the toll
free Sexual Misconduct Hotline 1-888-206-9090
PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR

por parte de un sacerdote, didcono, empleado o volunta-
rio, llame a la Linea Directa de Conducta Sexual Inapro-
piada al 1-888-206-9090

The Ministry of Social Services (909) 388-1239

Catholic Charities
1450 North “D” Street San Bernardino, CA 92405

Kaiser Hospital Chaplain: (909) 427-5000
Natural Family Planning:
Planificacién Familiar Natural (909) 475-5351
LIFE LINES: Pregnant or Scared? You have Options:
Embarazada y Con Temor? Esta la linea de Opcion:
1-800-395-HELP or 1-800-395-4357

MINISTRY

Community / Comunidad
Finanace Council

CERS

Filipino Community

Special Angels

Samoan Community

Vietnamese Community
Liturgical / Litargico

Altar Servers / Monaguillos
Eucharistic Ministers / Ministros
Hospitality / Hospitalidad

Lectors / Lectores
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CONTACT

Roberto Garcia
Claudia Martinez
Melba Rey
Helen Neri

Allitasi Tusa
Rosella Phan

Ana Nuilez
Oscar Montaio and Josefina Nufiez
Alejandra Montafio and Mayko A.

Ana Valmores and Francis Escobedo

Evangelization & Formation / Evangelizacion y Formacién

Catequesis (CERS)

MCSP (Movimiento Conyugal
Servidores de la Palabra)

Pre-Sacramentales (CERS)
Profético (CERS)/Bible Classes
Visiteo (CERS)

Prayer / Oracion
Adoracioén al Santisimo (CERS)

Grupo de Oraciéon

Rosario (CERS)

Helen Neri and Mayra Garcia
Jaime and Blanca Basulto

Martina Camarena and Sergio Prado

José and Maria Martinez

Juan Goytortia and Ana Cabrales

Obdulia Lopez and Rocio Castro

Martha Donis

Catalina Salinas and Ligia Ubedo

Service & Outreach / Servicio Comunitario y Alcance

Angeles Especiales

Ministerio para Visitar Enfermos
(CERS)

Pastoral Social (CERS)
Voz en el Desierto (CERS)

Helen Neri

Alicia Camacho

Cristina Vasquez and Francis E.

Benjamin y Ana Lilia Mier
e

" LSP FONTANA

Evangelizando a los
laicos para evangelizar
con los laicos
ENCUENTRANOS EN
FACEBOOK COMO:

LSP FONTANA



